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Instructions for use HVIB (ENG)

Content (A) .
1. Air pistol with activator button (a), nose (b) and cone

C
. Instructions for Use

Installation instructions (B)

Connect the HMB to standard low-pressure hose
(ID=6mm|1/4in). Use a hose for compressed medical
air that complies with the local safety rules and
regulations for medical equipment.

Use (C

C1. I%f?ate with nose (b} and activator button (a):
¢ Put the nose (b) of the Hummingbird against the
valve of the Ergotrics inflatable device.
 Push the activator button (a) to release compressed
medical air. Release activator button (a) to stop the
air flow.

C2. Deflate with cone (c):. .
* Push the cone (c) against the valve of the inflatable
device to open the valve.
¢ This will release air, when_the, t
weight) is on the Ergotrics inflatable device.
Disconnect the hose with the HMB from the
compressed air connection after use.

the patient (or other

Intended purpose . . .
Inflation "and  deflation of compatible Ergotrics
inflatable medical devices using medical compressed
air (4-6bar/58-87psi).

Warnings X

Do not use with a g as other than compressed
medical air at 476bar7 8-87psi. Prevent direct contact
with skin, eyes, ears... Pressured air can cause eye an
hearing damage, penetrate the skin, cause wounds and
cause clots in the blood stream. Always use safety
equipment, like §afetyFo gles. i
Only for inflation of Ergotrics’ inflatable medical
devices labelled as ‘compatible with Hummingbird’.

Do not use in case of visible damage. X

Any serious incident that has occurred in relation to the
device should be reported to the manufacturer and the
competent authority of the Member State in which the
user and/or patient is established.

Maintenance instructions

Designed to last 5 years. X

Check periodically the connection to the hose.

Cledan with a soft cloth using Isopropyl alcohol or water
and soap.
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Gebruil ijzing | ingbird (NL)

Inhoud (A)

1. Luchtpistool met drukknop (a), neus (b) en hoorn (c)
2. Gebruiksaanwijzing

Installatie instructie (B)

Sluit de Hummingbird (HMB) aan op de standaard
lagedrukslang (ID=bmm|1/4in). Gebruik een slang voor
medische perslucht die voldoet aan de lokool geldende
regels en richtlijnen voor medisch materiaal.

Gebruik (C)

C1. Opblazen met neus (b) en drukknop (a):
e Zet de neus (b) van de Hummingbird teFen de klep
van het Ergotrics opblaasbare hulpmiddel. .
e Druk op de drukknop (a) om de medische lucht vrij
te geven. Laat de drukknop (a)
luchttoevoer te stopﬁem

c2. Lee%Iopen met de hoorn (c):
* Druk de hoorn (cl tegen de klep van het opblaasba-
re apparaat om het ventiel te openen.
¢ Hierdoor komt er lucht vrij wanneer de patlentc(jof
een ander gewmht) op het opblaasbare hulpmiddel
ligt. Ontlast de druk van het systeem wanneer het
niet in gebruik is.

los om de

Beoogd gebruik . .
Opblazen en leeglopen van compatibele Er%otrlcs
opblaasbare medische hulpmiddelen met behulp van
medische perslucht (4-6bar/58-87psi).

Veiligheidsvoorschriften .

Niet gebruiken met ander gas dan medische perslucht
bij 4-bbar/58-87psi. Voorkom direct contact met huid
ogen, oren... Perslucht kan oog- en gehoorschade
veroorzaken, de hui binnendringen, wonden
veroorzaken' _en stolsels in  de . bloedstroom
veroorzaken. Gebruik altijd veiligheidsuitrusting, zoals
een veiligheidsbril. )

Alleen voor het opblazen van Er%gtrlcs' opblaasbare
Epl(ggmlddelen met het label ‘geschikt voor Humming-

ir

Niet gebruiken bij zichtbare schade. .

Elk ernstig voorval in verband met het hulpmiddel
moet worden gemeld aan de fabrikant en de bev: e]gde
autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de
patiént zijn/is gevestigd.

Onderhoudsinstructies

Levensduur: 5 jaar "

Controleer regelmatig de aanslumng met de sIanﬁ.
Reinigen met een zachte doek en Isopropylalcohol of
water en zeep.
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Mode d'emploi HMB (FR)

Contenu (A)
1. Pistolet a'air avec bouton (a), embout (b) et corne (c)
2. Instruction d’utilisation

Instructions d'installation (B) .

Raccordez le HMB a un tuyau a faible pression standard
(DI=bmm]1/4in). Utilisez un tuyau pour I'air médical
comprimeé conforme aux regles de sécurité locales et
aux réglementations relatives aux équipements
meédicaux.

Utilisation (C)

C1. Gonflez par I'embout (b) en aEpuyant le bouton (a):
e Placer 'embout (b) du HMB' contre la valve du
dispositif gonflable rgotnc& . )
e Appuyez sur le bouton (aR pour libérer |'air
comprimé medical. Relachez le 'bouton (a) pour
arréter Iarrivée d'air.

C2. Dégonfler avec la corne (c%: . "
* Poussez la corne (c) contre la valve du dispositif
gonflable Ergotrics pour ouvrir la valve. .
¢ Ceci libérera I'air du dispositif, lorsque le patient
(ou _un autre poids) est pousse sur le dispositif

onflable Erﬁ)trlcs. Decharge_r la pression du systeme
orsque le HMB n'est pas utilise.

Utilisation prévue . " L
Gonflage et dégonflage de dispositifs médjcaux
onflables Ergotrics avec de I'air comprimé médical
%4-6bar/58-8 psi).

Consigne de sécurité . L
Ne pas utiliser avec un_gaz autre que l|'air médical
comprimé a 4-6bar/58-87psi. Eviter tout contact direct
avec la peau, les yeux, les oreilles... L'air comprimé
eut causer des Iésions oculaires et auditives, pénétrer
a peau, provoquer des blessures et provoquer des
coagulations dans  le sang. Utilisez toujours des
équipements de sécurité, comme des lunettes de
Brgtechon. i .
révu uniguement pour le gonflage des dispositifs
meédicaux Ergotrics avec mention "compatible HMB
Ne pas utiliser en cas de dommages visibles. "
Tout incident grave survenu en Tien avec le dispositif
devrait faire object d’une notification au fabricant et a
I'autorité compétente de |'Etat, membre dans lequel
l'utilisateur et/z))u le patient est établi.

Consignes d’entretien
Durée de vie: 5 ans.
Controler regulierement le raccord avec le tuyau.
Nettoyer a I'aide d’un chiffon doux et de I'isopropanol
ou del'eau et du savon.

L T(TE

C1. Inflate with (a) and (b)

C2. Deflate with (c)

Bedienungsanleitung Hummingbird (DE)

Inhal':(A)I . .
1. Druckluftpistole mit Druckknopf(a), Nase(b) und

Huge C _
2. Gebrauchsanweisung

Installationsanleitung (B{ .
an ~einen  Standard-Niederdruckschlauch
ID=6mm¥1/4ln) anschlieRen. Verwenden Sie einen
chlauch fiir medizinische Druckluft, der den ortlichen
Sicherheitsvorschriften ~ und
medizinische Gerdte entspricht.
verwenden.

Verwendung (C) . .

C1. Mit Nase (b} und Druckknopf (a) inflatieren:

e Die Nase (b) des Hummingbird am Ventil des

inflatierbares Ergotrics-Produkts anzetsen.

¢ Druckknopf (a) driicken, um die medizinische Luft

freizugeben. Den Druckknopf (a) loslassen, um die

Luftzutuhr zu beenden.

C2. Mit dem Hupe entleeren (c): X
* Driicken Sie die Hupe (c \;e en das Ventil des
inflatierbares Gerats, um das Ventil zu 6ffnen.

« Dadurch wird Luft freigesetzt, wenn sich der Patient
oder ein anderes Gewicht) auf dem aufblasbaren
erat befindet. Entlasten Sie den Systemdruck, wenn

Sie ihn nicht verwenden.

Bestimmungsgemafe Verwendung

Inflatieren und Entleeren kompatibler aufblasbarer
Medlzmgrodukte von_ Ergotrics mit medizinischer
Drucklu (4-6bar/58-87p5|ﬁ

Sicherheitsvorschriften o .
Nicht mit anderem Gas als medizinischer Druckluft bei
4-bbar/58-87psi verwenden. Vermeiden Sie direkten
Kontakt mit Haut, Augen, Ohren ... Druckluft kann
Augen- und Horschaden "verursachen, in die Haut
eindringen, Wunden dverursachen und_Blutgerinnsel

-bestimmungen  fir

verursachen. Verwenden Sie immer Sicherheitsaus-
rustung wie eine Schutzbrille.- Nur zum Aufpumpen
von Ergotrics-Medizinprodukten mit der Aufschrift
'Geeignet fur Hummingbird'. Bei sichtbarer Beschadi-
gung nicht verwenden. Alle im Zusammenhang mit
lem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfalle
sind dem Hersteller und der zustandigen Behorde des
Mitgliedstaates, in dem der Anwender und/oder der
Patient niedergelassen ist, zu melden.

Wartungsanweisungen
Lebensdauer: 5 Jahre. .

RegelmaRig die Verbindung mit dem Schlauch
kontrollieren.
Mit einem weichen Tuch und Isopropylalkohol oder
Wasser und Seife reinigen.



Istruzioni per l'uso (IT)

Contenutod(A)_
1. Pistola ad aria compressa con pulsante (a), “naso” (b)

econo(c) .

2. Istruzioni per l'uso

Istruzioni f‘)er l'installazione (B)

Collegare I'HMB ad un tubo flessibile standard a bassa
pressione (ID=6mm|[1/4in). Utilizzare un tubo per aria
compressa per uso medico conforme alle norme e ai

regolamenti di sicurezza locali per le apparecchiature
mediche.

UsoéC) . X )
C1. Gonfiare con il naso (b) e il pulsante lﬁg
e Posizionare I'estremita (b) del'lHMB contro la
valvola del dispositivo gonfiabile Ergotrics. .
e Premere il pulsante (a) per rilasciare I'aria medica.
Rilasciare il pulsante (a) per interrompere I'alimenta-
zione dell'aria.

C2. Sgonfiare con il cono (c{: i .
* Spingere il cono (c) contro la valvola del dispositivo
gonfiabile Ergotrics per aprire la valvola.

® Questo rilascera aria quando_il Fauente (o altro

peso) e sul gonfiabil E’\r}gtrlcsprg iere la pressione

del sistema quando I'H non e inuso.

Uso previsto S
IGonfiaggio e sgonfiaggio di dispositivi medici gonfiabili
Ergotrics con aria compressa medicale
(4-bbar/58-87psi).

Norme di sicurezza . X .

Non utilizzare con gas diversi dall'aria compressa per
uso medico a 4- 8-87psi. Una pressione piu
elevata puo causare danni. Evitare il contatto diretto
con la pelle, §|I occhi, le orecchie... L'aria compressa
puo causare danni agli occhi e all'udito, penetrando
nella pelle, causa lesioni e coaguli nel flusso sanguigno.
Utilizzare sempre dispositivi di sicurezza, come occhjali
ErotemV|. Gonfiare i dispositivi gonfiabili ergonomici di
rgotrics, solo con dispositivi ‘contrassegnati con la
dicitura "adatto per Colibri". Non utilizzare in caso di
danni visibili. . o - )

Qualsiasi incidente grave che si sia verificato in
relazione al dlS?OSII‘IVQ .deve essere segnalato al
fabbricante e all'autorita competente dello Stato
membro in cui l'utente e/o il paziente é stabilito.

Istruzioni per la manutenzione

Durata della vita: 5anni. i

ﬁont.rt)qllare regolarmente il collegamento con il tubo
essibi

Pulizia con un panno morbido e alcool isopropilico
acqua e sapone.

Lietosanas instrukcija HMB (LV)

Saturs (A) N R

1. Gaisa pistole ar palaisanas pogu (a), piepdsanas
UZ%@“ (b) un izpusanas ragu (c)

2. Lietosanas instrukcija

U_zst_;TldTEa_nasinstrukcijasr%B) o o X
Pievienojiet HVIB standarta zemspiediena $|atenei (ID
=6 mm/1/4 collas). Izmantojiet saspiesta mediciniska
gaisa  sluteni, kas _ atbilst_ vietéjiem drosibas
noteikumiem un medicinas aprikojuma noteikumiem.

Izmantosana (C) =~ . .
C1. Ple[?{unet ar pieptsanas uzgali (b) un palaiSanas

pogufa): . L ) }
o Pieljeciet Hummingbird uzgali (b) pret Ergotrics
pleﬁusamo‘spllvenu.yarstu
¢ Nospiediet palaisanas pogu (a),
saspiestu _mediciniskg gaisu.” Lai "ap

lasmu, atlaidiet palaisanas pogu (a).

C2. Iztuksojiet ar izpUsanas ragu (c): _
e Piespiediet ragu (c) pret pieptusamas ierices varstu,
lai atvertu varstu. K o
e Tas atbrivos gaisu, kad pacients (vai cits svars)
atrodas uz Ergotrics ?lg'o_usar_najlem spilveniem. Péc
lietosanas atvienojiet $fGteni ar HMB no saspiesta

gaisa savienojuma:

lai _atbrivotu
turétu  gaisa

Paredzétais mérkis

Saderigu  Ergotrics _ pieptisamo medicinas precu
piepUsana un |z%usana, izmantojot medicinisku
saspiestu gaisu (4-6bar/58-87psi).

Beriné{umi B . o

Nelietot kopa ar citam g3zém

K iznemot saspiestu
licinisko gaisu pie 4-6[gar/58-87p5|. _ X
Noverst tiesu saskari ar adu, acim, ausim... Saspiests
gaiss var izraisit acu_un dzirdes bojajumus, |
tek|at ada, radit braces un izraisit trombu veidosanos
asinsrite. Vienmér izmantojiet drosibas aprikojumu,
;?emeram, aizsargbrilles.
o

kai__ Ergotrics ~ piepisamo  medicinisko precu
°é’.5' anal, kas markétas ka "saderigas ar Humming-
bir

Nelietot, ja ir redzami bojajumi. L
Par jebkuru nopietnu incidentu, kas noticis saistiba ar
erici, jazino [a_zota)tg_m un tas dalibvalsts kompetentajai
estadei, kura lietotajs un/vai pacients ir registréts.

Apkopes instrukcijas
Paredzets kalpot 5 gadus. L
Periodiski parbaudiet savienojumu ar s|ateni

Tiriet ar mikstu draninu, izmantojot iz()propillspirtu vai
adeni un ziepes.

Modo de empleo Hummingbird (ES)

Contenido (A), .
1. Pistola de aire con pulsador (a), punta (b) y pufio (c)
2. Modo de empleo

Instrucciones de instalacién ’9?& , X

onectar la Hummingbird (HMB) a una tuberia de baja
presion estandar (ID"= 6mm|1/4in). Usar una tuberia
para aire comprimido médico que cumpla con las
normas y  reglamentos de seguridad locales para
equipos médicos.

Uso ((R
C1. Inflar con la punta Lb)J el pulsador (aL:_
® Colocar Ia(ﬁunta_ de la Hummingbird contra la
boquilla del dispositivo inflable Ergotrics. .
e Presionar el pulsador (a) para liberar el aire
comprimido médico. Soltar el pulsador (a) para
detener el flujo de aire.
C2. Desinflar con el pufio (c): X
e Empujar_el pufio (c) contra la boquilla del
dispositivo inflable para abrir la valvula..
* De esta manera saldra aire si el paciente (u otro
Eeso) presiona el dle]QSIt‘IVO inflable. o
iberar la presion del sistema cuando no se utilice.
Finalidad X . » ) L
Inflar desinflar _ dispositivos inflables médicos
compatibles Ergotncs _mediante aire comprimido
meédico (4-6bar/58-87psi).

Prescripciones de seguridad o -

No usar con_otro gas que aire comprimido médico de
4-6bar/58-87psi. Evitar el contacto directo con la piel,
s _0jos, los oidos, ... El aire comprimido puede causar
dafios en los ojos y los oidos, penetrar en la piel, causar
heridas y coagulos en el flujo sanguineo. Usar siempre
equipos de seguridad como por ejemplo gafas de
seguridad, . o . .
Solo para inflar, dispositivos |nﬂab|es££gotncs provistos
de la etiqueta ‘apto para Hummingbird®.

No usar en caso de danos visibles._, . .
Cualquier incidente grave en relacion con el dispositivo
debera notificarse “al fabricante y a la autoridad
competente del Estado miembro en el que esté
establecido el usuario y/o el paciente.

Instrucciones de mantenimiento
Vida util: 5 afos ., ,
Controle regularmente la conexion a la tuberia.
Limpiar con'un pafo suave y alcohol isopropilico o agua
con jabon.

Naudojimo instrukcija HMB (LT)

Turinys (A) | X

1. Pneumatinis pistoletas su aktyvavimo mygtuku (a),

noymléb)_ irkugiu (c)

2. Naudojimo instrukcijos

Montavimo instrukcijos (B) =~ .

Prijunkite HMB prie ‘standartinés Zzemo slégio Zarnos

ID=6mm/1/4in). L . .
audokite suspausto medicininio oro Zarna, kuri
atitinka vietines medicinos jrangos saugos taisykles ir
reglamentus.

Naudojimas (C) )

C1. Pripuskite nosimi (b) ir aktyvatoriaus mygtuku (a):

o Uzdekite "Humminghird” nosj (b) ant pripuciamo
prietaiso "Ergotrics" voztuvo.
* Paspauskite aktyvatoriaus mygtuka }\a?,_ kad
isleistuméte suslégta medicininj “org. Atleiskite
akty\t/atorlaus mygtuka (a), kad sustabdytumeéte oro
srautg.

C2. 13 L’?skite kagiu (c): . — L
e Pastumkite” kigj (c) prie pripu¢iamo prietaiso
voztuvo, kad voztuvas atsidaryty, L
 Kai pacientas (arba kitas svoris) yra ant pripu¢iamo
Bl'letaISO "Ergotrics", isleidziamas oras.

0 naudojimo atjunkite zarng su HMB nuo suspausto
oro jungties.

Numatytas tikslas . L -
suderinamy _ "Ergotrics” = pripu¢iamy  medicinos
prietaisy pripatimas ir jsleidimas naudojant medicininj
suspaustg org (4-6 bar/58-87 psi).
Jspeiimai o
enaudokite su_jokiomis kitomis dujomis, iSskyrus
susle%ta medicininj ora, kurio slégjs 4-6bar/58-87psi.
Venkite” tiesioginio salycio su oda, akimis, ausimis...
Suslegtas oras gali pakenkti akims ir klausai,
rasiskverbti pro ~oda, sukelti Zaizdas ir kresulius
raujyje, = Visada naudokite saugos priemones,
pavyzdziui, apsauginius akinius. Skirta tik "Ergotrics’
ripuciamiems medicinos prietaisams, pazymetiems
aip "suderinami su "Hummingbird", pripusti.
Nenaudokite, jei yra matomy pazeidimy. X
Apie bet kokj su prietaisu susijusj rimtg incidentg turéty
buti pranestafamjntqm ir valstybés nares, kurioje yra

15|§te|gtlgts naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentin-
gai institucijai.

=]

Techninés priezitros instrukcijos
Skirta naudoti 5 metus. ) .
Periodiskai tikrinkite zarnos jungtj. o X

Valykite  minksta sluoste; naudodami izopropilo
alkoholj arba vanden; ir muila.

Instrugdes de utilizagdo Hummingbird (PT)

Conteudo (A)

1. Pistola de ar com botdo de pressdo (a), extremidade (b)
e espigdo (c) L

2. Instrugdes de utilizagdo

Instrucdes de instalagéo (B) .
Conecte o Hummingbird (HMB) com a mangueira de ar
comprimido padrdao (DI = 6mm|1/4in). Utilize, uma
mangueira para ar comprimido para aplicagées médicas
que este]a em conforrnl ade comas normas e [egulamen-
tos de seguranca locais para equipamentos meédicos.
Utilizaﬂgéo (9] .
C1. Inflar com extremidade (b) e bot&o (a):
* Coloque a extremidade (b) do Hummingbird contra a
valvula do acessério médico insuflavel da Ergotrics.
* Pressione o botdo (a) para libertar o ar comprimido
médico. Solte o botdo (a) para interromper o fluxo de ar.
C2. Esvaziar com o espigao (c):
* Pressione o esglgao (c) contra a abertura do aparelho
insuflavel para abrir a valvula.
* Desta forma, se o paciente (ou qualquer, outro peso)
se encontrar em cima do acessorio insuflavel, o ar ira
sair.
Diminua a pressdo no sistema se ndo estiver a ser
utilizado.

Utilizagdo pretendida . L L,
Para insuflar e esvaziar equipamentos médicos insuflaveis
compativeis da Ergotrics com ar comprimido médico
(4-6bar/58-87psi).

Pr;scriﬁ:_ﬁes de seguranca o
Nao utilizar com outros gases, apenas com ar comprimido
médico a 4-6bar/58-87psi. Evite o contacto direto com a
pele, os olhos, os ouvidos... O ar comprimido pode
provocar danos aos olhos e ouvidos, pode penetrar na
ele, provocar ferimentos e coagulos no fluxo sanguineo.
ara utilizagdo, proteja-se com equipamentos de
seguranca, como por exemplo oculos de seguranca.
Apenas ~ adequado para insuflar eg'ugaamentos da
Ergotrics que tenham a etiqueta “adequado para
Hummingbird”. Nao utilize o equipamento se apresentar
danificagoes visiveis. .
Quaisquer incidentes graves relacionados com o
equipamento deverdo ser relatados ao fabricante e as
autoridades competentes do Estado Membro do
utilizador e/ou o paciente.

Instrugdes de manutengao

Duracao de vida: 5 anos . .
Verifique regularmente a conexdo com a mangueira.
Limpe com um pano suave e com alcool isopropilico ou
com agua e sab3o.

Brugsanvisning HMIB (DA)

Indhold (A) .
1. Luftpistol med aktiveringsknap (a), naese (b) og kegle
[

. Brugsanvisning

Installationsvejledning (B)
Tilslut  HMB™ til "en” standard lavtryksslange
(ID=6mm/1/4in). Brug en slange til medicinsk trykluft,
der overholder de lokale sikkerhedsregler og regler for
medicinsk udstyr.

Brug (C
Clil(ae)s op med naesen (b) og aktiveringsknappen (a);
¢ Saet naesen (b) pa Hummingbird mod ventilen pa
den Oﬁpus“teh%e‘Ergptncs-enhe . o
e Tryk pa aktiveringsknappen (a) for at frigive
komprimeret medicinsk luft. Slip aktiveringsknappen
(a&for at sto&pe luftstrgmmen. X
C2. Reducere/tgm tryk i puden med keglenspidsen (c):
Tryk Keglespidsen™ (c) mod ventilen pa den
op, usteh%e anordmr%? for at abne ventilen,
e Dette vil friggre luften, nar patienten (eller anden
vaﬁt) er pa Ergotrics o;ﬁyustellge enhed. .
Frakobl slangen med HMB fra tryklufttilslutningen
efter brug.

Pataenkt formal . . .
0ppustn[n§ og deflatering af kompatibelt Ergotrics
o‘{)pustell§ medicinsk udstyr med medicinsk trykluft
(4-6bar/58-87psi).

Advarsler -

a ikke anvendes med anden gas end medicinsk
rykluft ved 4-6bar/58-87psi. )
Undga direkte kontakt med hud, gjne, grer... Trykluft
an orar_sage gjen- og hgreskader, = | .
reenge ind 1 huden, forarsage sar og forarsage
blodpropper i blodbanen. Brug altid sikkerhedsudstyr,
som f.eks. sikkerhedsbriller. . »
Kun til opg)ustnlng af Ergotrics' oppustelige medicinske
udstyr, der er maerket som "kompatibelt med
Hummingbird". .
Ma ikke anvendes i tilfelde af synlige skader.
Enhver alvorlig handelse, der er sket i forbindelse med
udstyret, skal indberettes producenten og den
kompetente myndighed i den medlemsstat,” hvor
brugeren og/eller patienten er etableret.

Vedligeholdelsesvejledning
Designet til at holde i 5ar. = .

Kontroller regelmaessigt forbindelsen til slangen.
Renggres med en blgd klud med isopropylalkohol eller
vand og saebe.

HMB:n kéyttdohje (FI)

Sisaltd (A{ o o )
1. llmapistooli, jossa aktivointipainike (a), nokka (b) ja
kartio (c) .

2. Kayttoohje

Asennusohje (B}, ) .

Liita HMB tavalliseen matalapaineletkuun (sisghalk =
6mm}1/4|n)4 Kayta paineilmalle letkua, joka on
paikallisten " |aaketieteellisten laitteiden turvallisuus-
saantojen ja maardysten mukainen.

Kaytts (C) R

Cl.Tayta kayttden nokkaa (b) ja aktivointipainjketta (a):
e Aseta Hummingbirdin® nokka (bsJ taytettavan
Ergotrics-laitteen venttiilia vasten. .
e “Vapauta |aakkeellista =paineilmaa painamalla
aktivointipainiketta (a). Pysayta ilmavirtaus vapautta-
malla aktivointipainike (a).

c2. Txhjenna kayttaen kartiota Lc): ) N o
e Avaa venttilli painamalla kartiota (c) taytettavan
laitteen venttiilid vasten. ) i .
e Talloin vapautuu ilmaa, kun potilas (tai muu paino)
on taytettavan Ergotrics-laitteen pa
Irrota letku ja HMB paineilmal
jalkeen.

nasta kayton

Suunniteltu kayttotarkoitus T

Yhteensopivien taytettdvien lagkinnallisten
Ergotrics-laitteiden _tayttaminen ja tyhjentaminen
kayttaen laakkeellista paineilmaa (4-6bary5 -87psi).

Varoitukset - s
Ala ka\{ta tayttdmiseen muuta kaasua kuin ladkkeellista
paineilmaa, jonka paine on 4-6bar/58-87psi. Al paasta
suoraan kosketukseen esimerkiksi ihon, silmien ja
korvien kanssa. Paineilma voi aiheuttaa silma- Ja
kuulovamman, imeytya ihon |aE_I, aiheuttaa haavoja ja
muodostaa _hyytymia verenkiertoon. Kaytd aina
turvavarusteita, kuten suojalaseja. Tarkoitettu vain
sellaisten taytettdvien laakinnallisten Ergotrics-laittei-
den tayttdmiseen, joissa on merkintd “yhteensopiva
Hummingbirdin kanssa”. .

Al3 kayta, jos laitteessa on nakyva vaurio.

Kaikista laitteeseen liittyvista vakavista hajttatapahtu-
mista on ilmoitettava valmistajalle ja sen_jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai
potilas asuu.

Huolto-ohje
Suunniteltu kay vuotta.

Tarkista letkuliit dnnollisesti. .
Puhdista pehmealld liinalla kayttaen isopropyylialkoho-
lia tai vetta ja saippuaa.




